
Izrek

Tarifno podštevilko 8517 70 11 kombinirane nomenklature iz Priloge I k Uredbi Sveta (EGS) št. 2658/87 z dne 23. julija 
1987 o tarifni in statistični nomenklaturi ter skupni carinski tarifi, kakor je bila spremenjena z Uredbo Sveta (ES) 
št. 254/2000 z dne 31. januarja 2000, kakor je bila ta priloga spremenjena z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 927/2012 
z dne 9. oktobra 2012 in Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 1001/2013 z dne 4. oktobra 2013,

je treba razlagati tako, da

ne zajema anten za usmerjevalnike, ki so konfigurirani za komunikacijo v lokalnih omrežjih (LAN) in/ali prostranih 
omrežjih (WAN). 

(1) UL C 462, 15.11.2021.

Sodba Sodišča (deveti senat) z dne 27. oktobra 2022 (predlog za sprejetje predhodne odločbe 
Landgericht Mainz – Nemčija) – ID/Stadt Mainz

(Zadeva C-544/21) (1)

(Predhodno odločanje – Svoboda opravljanja storitev – Direktiva 2006/123/ES – Člen 15(1), (2)(g) in 
(3) – Storitve na notranjem trgu – Honorarji za arhitekte in inženirje – Določene najnižje tarife – 

Neposredni učinek določb prava Unije in morebitna neuporaba nacionalne ureditve)

(2022/C 472/26)

Jezik postopka: nemščina

Predložitveno sodišče

Landgericht Mainz

Stranki v postopku v glavni stvari

Tožeča stranka: ID

Tožena stranka: Stadt Mainz

Izrek

Direktiva 2006/123/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. decembra 2006 o storitvah na notranjem trgu se ne 
uporablja za položaj, v katerem je bila pogodba sklenjena pred začetkom veljavnosti te direktive in so se vsi učinki te 
pogodbe izčrpali pred iztekom roka za prenos navedene direktive. 

(1) UL C 2, 3.1.2022.

Sodba Sodišča (osmi. senat) z dne 27. oktobra 2022 (predlog za sprejetje predhodne odločbe 
Bundesfinanzgericht – Avstrija) – Climate Corporation Emissions Trading GmbH/Finanzamt 

Österreich

(Zadeva C-641/21) (1)

(Predhodno odločanje – Obdavčenje – Skupni sistem davka na dodano vrednost (DDV) – Direktiva 
2006/112/ES – Člen 44 – Kraj, ki je davčno upoštevna navezna okoliščina – Prenos pravic do emisije 

toplogrednih plinov – Prejemnik, ki je sodeloval pri utaji DDV v okviru verige transakcij – Davčni 
zavezanec, ki je bil ali bi moral biti seznanjen z obstojem te utaje)

(2022/C 472/27)

Jezik postopka: nemščina

Predložitveno sodišče

Bundesfinanzgericht
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Stranki v postopku v glavni stvari

Pritožnica: Climate Corporation Emissions Trading GmbH

Nasprotna stranka: Finanzamt Österreich

Izrek

Določbe Direktive Sveta 2006/112/ES z dne 28. novembra 2006 o skupnem sistemu davka na dodano vrednost, kakor je 
bila spremenjena z Direktivo Sveta 2008/8/ES z dne 12. februarja 2008,

je treba razlagati tako, da

nasprotujejo temu, da bi v zvezi s storitvijo, ki jo davčni zavezanec s sedežem v eni državi članici opravi za davčnega 
zavezanca s sedežem v drugi državi članici, organi prvonavedene države članice šteli, da je kraj te storitve, ki je v skladu 
s členom 44 Direktive 2006/112, kakor je bila spremenjena z Direktivo 2008/8, v drugonavedeni državi članici, kljub temu 
v prvonavedeni državi članici, kadar je zadevni izvajalec vedel ali bi moral vedeti, da je z navedeno storitvijo sodeloval pri 
utaji davka na dodano vrednost, ki jo je prejemnik te storitve storil v okviru verige transakcij 

(1) UL C 51, 31.1.2020.

Sodba Sodišča (peti senat) z dne 20. oktobra 2022 (predlog za sprejetje predhodne odločbe Cour de 
cassation – Belgija) – UP/Centre public d’action sociale de Liège

(Zadeva C-825/21) (1)

(Predhodno odločanje – Območje svobode, varnosti in pravice – Politika priseljevanja – Direktiva 
2008/115/ES – Vračanje nezakonito prebivajočih državljanov tretjih držav – Prošnja za azil – Zavrnitev – 

Odredba o zapustitvi ozemlja – Člen 6(4) – Prošnja za izdajo dovoljenja za prebivanje iz zdravstvenih 
razlogov – Dopustna prošnja – Izdaja dovoljenja za začasno prebivanje med obravnavanjem prošnje – 
Zavrnitev prošnje – Socialna pomoč – Zavrnitev – Pogoj v zvezi z zakonitostjo prebivanja – Neobstoj 

odločbe o vrnitvi – Učinek dovoljenja za začasno prebivanje na odredbo o zapustitvi ozemlja)

(2022/C 472/28)

Jezik postopka: francoščina

Predložitveno sodišče

Cour de cassation

Stranki v postopku v glavni stvari

Tožeča stranka: UP

Tožena stranka: Centre public d’action sociale de Liège

Izrek

Člen 6(4) Direktive 2008/115/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2008 o skupnih standardih in 
postopkih v državah članicah za vračanje nezakonito prebivajočih državljanov tretjih držav
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